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;82 OBSERVATIONS

de Pun & delautre, & nos Maiftres mef-
me le confultent comme leur oracle, &
il ne fort gueres d’ouvrage de prix, au-
quel il ne donne {on approbation, avant
que d’en expedier le Privilege.

OBSERVATION. ¢

Na akgpmuvé Pexpedient que M. de Vau:
gelas fournit dans cette Remarque,

CCCCCI. REMARQUE.

De quelle fagon il faut demander ks
doutes de la Langue.

¢ E n’eft pas une chofe inutile dedel- |
couvrir le moyen par lequel on peut
{avoir an yray l'ufage quelon demande,
quand oneft endoute; car faute de fgavolr
la methode qu’il faut obferver, & de quelle
fagon il faut interroger ceux a qui Ton (}C-
mande Pefclairciffement du doute,onfch
eft point bien efchircy; au lieu que p¥ I_C
moyen que je vais donner, on voit clar-
rement la verité, & a quoy il fe fauttenit
Par exemple , je fuis en doutes’il fautdi
re elle seft ﬁz‘.f.'re peindye , Ou elle Seft faite
- peindre : pour m’en efclaircir qu'elt-

qu’il faut faire ? Ilne faut pas aller 681“1:;-;‘ [
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DE I’ACAD. FRANC. 383

der, comme on fait ordinairement , lequel
faut-il dire des deux; car dés la, celuya
qui vous le demandez , commence luy-
mefme 2 en douter, & taftant lequel des
deux luy femblera le meilleur , ne ref-
pondra plus dans cette naifyvetd qui def~
couvre 'Ulage que Pon cherche,, & du-
quel il eft queftion , mais fe mettra a
raifonner fur cette phrafe , ou f{ur une
autre femblable , quoyque ce foitp‘ r ’U-
fage , & non pas par le raifonnement,
que la chofe fe doit decider. Voicy donc
comme j’y voudrois proceder.  Sije parle
a une perfonne qui entende le Latin

ou quelque autre Langue je luy deman-
deray en Latin, ou en cette Langue-13,
comme il diroit en Frangois ce que je luy
demande en Latin , Ol en cette autre
Langue ; & s’il n’en {cait point d’autre
que la Frangoife il fera beaucoup plus
difficile de luy former la queltion , ep
{orte qu’il ne s‘appercoive point du ncend
de la difficulté, & du point auquel con-
fifte le doute dont on fe veyt efclaircir s
car c’eft tout le fecret en cecy que dene
point donner a connoiftre o eft Je dou-~
te, afin qu’on defcouvre PUfage dans Ia
naiveté de la refponfe, qui ne feroit plusg
cet effet, fi Jorfque I’on {cauroit de quoy
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184 OBSERVATIONS

il s’agit, on y apportoit le raifonnement,
au licu de la naivete. Si je m’adrefloss
donc a une perfonne que ne {ceuft point
d’autre Langue que la Frangoife , je luy
dirois dans P'exemple que jay propofé /
les paroles {uivantes. 7/ ¥ a une Dame
qui depuis dix ans ne manque point de [
Ll fazre peifzdre denx fois | *annee par des Peini-
i L tres differents. e vous demqgnde , fr vons
| vouliez. dire cela a quelgiun , de qulle
. fagon wveus le luy diriex. , [ans repeter 1%
| mefmes paroles que jay dires¢ Ayant ainll
| formé ma queftion , il eft certain d'un
cofte qu’on ne {cauroit jamais deviner le
fujet pour lequel je lafais, & d’autre pat
il eft comme impoflible que par ce moyen
je ne tire la phrafe que je cherche , ou
it je trouveray Defclairciffement de ce que |
| i je veux ﬁ;avoir ; car toft ou tard cettc |
it _perfonne feule , ou plufieurs enfemble
: . dans une mefme compagnie , 4 qui J¢
jil me feray adreflé , ne manqueront point
I de dire, elle seft fait peindre, oue!lesl’@? |
| faite peindre, & de ce qu’elles diront ainii
naifvement fans y penfer & {fans raifon-
ner {ur la difficulté parce qu’elles ne fe ,.
vent point quelle elleeft, on defcouvrird |
le veritable ufage , & par confequent lf[
fagon de parler, qui eftlabonne, &q®
doit eftre fuivie. Cet

S T




TR T S e

n® g e

e =

L S S o

-

e

=

: S A 4N - ﬁ

DE I?PACAD. FRANC, 385

Cet exemple peut feryir pour tous les
autres & il n’importe point quel circuit
ou quelle voye on prenne Pourvcu'qu’oﬁ
cache 'bien le doute dont on veut eftre
efclaircy , & que neanmoins on ait I’a-
drefle de tirer Ia phrafe que on demande .
ot le doute eft contenu; -car je redis en-
core. une fois que. demander de but en
blanc :¢’il faut dire ainfi oq ainfi, eft up
tres-mauvais moyen d’en {Cavoir I veried 3
jufques I3 que Jay remarqué bien fou.
vent une chofe affez plaifante , que deg
perfonnes qui fe fervoient conftamment
d’une fagon de patler dont pluficurs es-
totent en doute | lorfquon a demandd a
ces perfonnes-1a; ‘%l Falloje dire de cette
facon ou d’une autre s pour Pordinaire
ils pronongoicnt contre ce qu’eux-mef-
mes ayoient accouftumé de pratiquer ,
& contre la bonne opinion.  C’eft qu’en
patlant fans reflexion & {ans raifonner fur
la phrafe, ils parloient felon PUfage , &
par confequent parloient bicn ; mais en
la confiderant & Fexaminant |, ils fe dé.
partoient de "'Ufage,, qui ne peut trom-
per en matiere de langue, pour s’attacher
a la'raifon ;' ouay raifonnement, qui eft

toujours un fanx guide en ce {ujer, quand
PUfge eft ‘contraire.

Tom, 1T, R O B-
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OBSERVATION.

Qur  faire refpondre 5 elle s’aft fait' poindye)

ou elle s’eft faite peindsre, M. de Vaugelas
devoit. propofer la queftion au préteric & non
au prefent, & dire; I/ y aane Damnre quidepuis
dix ans n’a point manque de [¢ faive peindre
denx. fois: Pannée; «car’alors on refpondroit mal
fi on difoit au prefent , - Depuis dix ans élle fe
fuit peindre deux fojs Pannée, qui elt'ce qu’on
doit refpondre , fi la queftion m’elt pas faite
au préterit.

CCCCCII., REMARQUE.

De la plus grande erveur quily
art enmatiere d’efcrire.

LA plus grande de toutes les erreurs
en matiere d’efcrire , eft de croie,
comme font plufieurs , qu’il ne faut pas
efcrire comme Fon parle.  Ils s’imaginent
que quand on fe fert des phralesulitecs,
& qu’on 2 accouftumé d’entendre,, lelan-
- /

gage en. eft bas, & fort efloigné dubon
ftyle. Je ne parle que des phrafes & non

as des'mots, parce qu’il n’yaperfonae,
a2 mon avis , qui prétende compofer un
difcours de  paroles nouvelles & 1ncons

nucs , ¢’elt a dire , faire une nouvelle
Lan-
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